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» porta. Ef prego 8. Sercuiti a contentarsi
» di farscli portar sopra il Tribunale, et ve~
» derli da presso. Cosi furono fatti portar
»ad uno ad uno tulli nove; et per primo
» fu spiegalo un manto tessuto d’ oro. Que-
» sto, disse il Persiano, il mio Re ha falto
» fabricar a posta per la Serenila Vostra,
»el ¢ lalto di un pezzo senza cucilura, et
» lo manda a lei in particolare, accid si con
» tonti per amor suo, et in memoria di Sua
» Maesta portarlo la medesima in dosso. Ne
» ha falto far un altro a puoto simile a
» questo , qual ha maadato a presentar al
» Re di. Magor nelle Indie Orientali , suo
» grande amico. Fu poi spiegato per secon~
» do an Tapedo di sela tessuto a oro quat-
» tro braccia lungo, et tre alto. Questo, dis-
» se il Persiano, ¢ de i belli tapedi che si
» faccia : Il mio Re havendo inteso che ogn’
» anno si melte fuori il thesoro di S. Marco
» tanto famoso per tutto il mondo, lo manda
» alla: Serenitd Vostra perché sia contenta
» ordinar, che ogni volta che si mettera
» fuori il Thesoro, sia esso riposto sopra
» questo Tapedo per la sua gran bellezza.
« Per terzo f[u spicgato un panno di seta
» et oro di figure longo sette braccia ; et
» questo, disse il Persiano, il Re manda pers
» che sia presentato alla Chiesa di S, Marco.
» Furono poi ad una ad una spicgate sei
» vesti in pezza, ciod tre di seta tessute
» oro, e tre altre di seta leggera schielte,
» de varii colori, lavorate diligentissimamen=
» te, et con gran magistero a figure, che
» benissimo considerate da Sua Serenita, et
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» da. tutti gli ecemi-. Signori di Collegio fu:
» grandemente da ciascuno, ma in partico-
» lare da S. Serenita medesima alla presen-
» tia di quello, che le porto, lodata, et com
» mendata la finezza del lavoro. Dicendo
» che questo era un nobilissimo presente et
» ben degno di Re cosi grande, e tanlo a-
» mato, et honorato da questa Serma Repub.
» et che saria riposto in luogo henoralo,
» dove si conserverd a perpetua memo-
» ria della M. §, — Disse poi il Persia-
» no, lui esser Agente del Re, venulo in-
» questa cittd' con mercantie di §. M., che
» perd pregava di esser favorito per la buo~
» na ‘et presta espedilione di esse, percho
» tulti l favori che §. Serenita fara a lui,
» saranno conferiti al medesimo Re. A che
» fu di novo dal sermo p. risposto colli med.
» concetti, che saria ben veduto, el gralifi
» cato in lutto quello, che si havesse polu~
» to: Aggiongendo cosi per raccordo del-
» I illmo- sig. cav. e proc. Dolfin Savio del
» Cons. che il Nores anderia spesso ‘a visi-
» larlo, et vedere, se lc bisognasse cosa al-
» euna, perche se saria procurato di darle
» ogni satisfattione. — Cosi il Persiano stan-
» do sempre in piedi, mentre parlava, et gli
» era da S. Screnitd risposto, dopo haverla
» ringraliala della benigna accoglienza, et
» amorevoli offerte, prese licenlia, et parliy
» sendosi prima fermato in piedi a.mezzo
» I’ ecemo Collegio, sino a tanlo che tutli li
» suoi andorono a baseiar la mano di Suz
» Serepila (1) ».
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{1) Simile Scrittura stassi nella Filza Esposizioni in Collegio. PERSIA 1603, o' V, mavto pi 5. (Colice neli*Ae~
chivio. Gen. ) Fethi Bei-agente del Re Persiano viene in Collegio con lettere et presenti al ser.mo preacipy
di quel Re et ha dato conto di esser venulo per negotii particolari ’dz sua Maes'a et raccomanda se et ia
espeditione 2 essi alla protettione di sua Serenitd. Com, Havendo il .?_Vq:_'e.s Dragomana ec. y o~

Nel Registro poi intitolato: COMMEMORIALL dal 1590 al 160§. vi & a p. 157 tergo ( Codice dell Ax_'chml:
slesso ) simile Espositione d un prrsiann. -mereante . agente ‘def fe di Per;_r.:z venufo _con_lertere _d_l _gque
Re a sua Serenita. MDCUIL il V di Marzo. Com, Havendo il Nores ec. Ppsc:a v’e. Traduttione fatte da me
Giaromo di Nores interprete della Ser. Signoria d una lettera scritta Jin lingua Persiana da Sah A'bbgu Re
di Persia portas da Fethi Bey suo agente et servo. Questa lellera ip sostanza dice che accid si cantinui Ia
pratica et il commereio fralli mercaiti et sudditi dall’ una et I' altra parte habbiamo voluto mandar hora “?
quel passe [' honorato nostro agente et servo nominato Fethi Bey per alcune cose necessarie al nostro re

t servitio et spetialmente per provedere de alcune armi, archibusi, et A:.Mcb: Jini che gli hal an h:

servitio et uso proprio dellu nostra felica corte. ( Raccomanda che sia da Veneti ministri hene aerl\'no e :ﬁ 2

gli faceiano comperac dette cose ‘che sien degne della sua persona; e offre di prestare altreltanto al caspT :

al Principe occorrano aleune cose preziose del Regno ec.) — Non si parla punto di Tratlato mlawia&;l o di Trat~
tato conchiuso, == Vi & inoltre : Lraduttione delln Nota del presente del Be di Persia bollata col suo pro-
prio bollo: Ua manto tessuto d"oro ec: — Segue il decrefo- del Pregadi 1603 6 marzo che :l:;:mtéﬂa. Eﬁ"”f

do a proposito deliberar slcuna cosa ec. el & ‘quel Decreto gin stampato per la"prima volta’ ha_ o ‘:;'nosllom; :n

Faséicolo V, p."8.) ool quale si ordina che i doni fatti dal Re di Persia sieno mandati alla chiesa i S :

ec, Avvl pure la Ricevuta della Procuratia. de supra ec. V' ha qualche diversitd tra In stampa e I' autentics




